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(EN) SODA MACHINE

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND
RETAIN IT FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product, please read the following instruction manual and
keep it. The original description was written in Hungarian language.

2. This appliance can be used by persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and knowledge, if they are
given supervision or instruction concerning safe use of the appliance and
understand the dangers arising from use.

3. The device is not a toy, keep the soda machine away from children.

4. Make sure that the device has not been damaged during transportation!

5. The device can only be used for carbonating water! During carbonation,
water may bubble up through the valve.

6. Do not add any flavoring or syrup to the bottle prior to carbonation. If the
water contains sugar or other compounds, the valves may fail and the
product may become unsafe to use.

7. Do not put fruit, vegetables or herbs in the bottle before carbonation.

8. Do not carbonate wine, fruit juice, or milk.

9. Do not put ice in the bottle before carbonation.

10. Keep the soda machine away from potential heat sources.

11. NEVER place the device near hot gas, ceramic, induction or electric hobs.

12. The gas cartridge is optimized for use at room temperature. If the bottle gets
too hot, it can become dangerous to use the device.

13. Do not place the soda machine in direct sunlight, near a radiator or an
open flame.

14. Always remove the gas cartridge before moving the soda machine.

15. Do not try to open the cartridge, puncture it, or throw it into a fire!

16. Replace the water bottle within 24 months of purchase.

17. Do not use a damaged, deformed, scratched or discolored water bottle.

18. Never put the water bottle in the freezer!

19. To avoid bad smells and bacteria, store the water bottle without screwing
the cap on!

20. Never use an empty water bottle with the soda machine!

21.The soda machine can only be used in a stationary position, on a flat,
horizontal and dry surface!

22. Due to continuous improvements, technical data and design may change
without prior notice.

23.The current user manual can be downloaded from the website www.
somogyi.hu

24. We are not responsible for any typographical errors, and we apologize if
any.

25. Only private use is permitted, industrial use not!

| Cleaning the water bottle in the dishwasher or at high
temperatures is strictly prohibited! When exposed to
temperatures above 40 °C, the pressure resistance of the
bottle deteriorates greatly and is lost after a while. The use
of the product becomes dangerous!

STARTUP

* The gas cartridge is not icluded to the device, it must be purchased separately.
Compatible with standard CO, cartridge (6 x 36,5 cm; 425 g CO,).

1. Attention! Be very careful when using the CO, gas cartridge! The gas
cartridge is under pressure and may explode due to heat or impact! Only use
undamaged gas cartridges!

2. Lay the device on its side.

3. Remove the plastic closing cover of the gas cartridge, then carefully insert it
into the gas cartridge compartment at the bottom of the device until it stops.
Itis forbidden and dangerous to throw, drop or subject the gas cartridge to a
strong impact! Danger of explosion!

4. Secure the gas cartridge by turning it clockwise. Do not over tighten as this
may break the thread.

5. To replace the gas cartridge, loosen it by turing it counterclockwise, then
carefully remove it from the device. Follow steps of 2-5 points when inserting
the new cartridge.

6. Place the device on a solid, level, dry surface. The device is now ready for
use.

USE

1. Before first use, rinse the water bottle with lukewarm water.

2. Fill the water bottle with cold, clean water so that the amount of water falls
between the Min and Max wavy lines. Attention! Only clean water can be
filled into the bottle!

3. Screw the water bottle into the soda machine. Do not overtighten, but make
sure the water bottle is properly secured.

4. Press and hold the carbonation button on the top of the device unil the valve
in the device blows. If you want a less carbonated drink, press the button for
a shorter time, according to your taste and experience.

5. After releasing the button, the remaining pressure in the water bottle will be
released with a noise.

6. Unscrew the water bottle. The soda is ready to drink.

CLEANING

Clean the outside of the device with a slightly damp cloth. Do not use aggressive
cleaning agents!

To clean the water bottle, use clean, lukewarm water with a mild detergent,
then rinse thoroughly with clean water and wipe dry. If you use a dish brush,
make sure that the brush is designed for cleaning plastic bottles and does not
scratch the surface. Do not use solvents, strong detergents or cleaning agents
containing abrasives.

TROUBLESHOOTING

Error phenomenon Possible solution to the error

Check the gas cartridge, if it is
empty, replace it.

Check the correct fastening of the
gas cartridge.

When the carbonation button is
pressed, no gas comes out, or too
little gas comes out.

When the button is pressed, gas
enters the bottle, but the water is
not carbonated.

Check the correct fastening of the
gas cartridge.

Check whether the gas cartridge
seal is damaged.

SPECIFICATIONS

compatible gas cartridge (not included):

water bottle type:

water bottle material:

water bottle capacity:

amount of carbonated water:
size:

empty weight with water bottle:

@6 x 36.5 cm; 425 9 CO,
HGSZG1000P

BPA-free plastic

1000 ml

max. 850 ml

140 x 415 x 250 mm
23004




(H) SZODAGEP

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESGBBI
FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. A termék hasznalatba vétele eldtt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati
utasitast és drizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven készilt.

2. Ezt a készliléket azok a személyek, akik csdkkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a
tudésa hidnyzik, abban az esetben hasznélhatjak, ha az feliigyelet mellet
torténik, vagy a készilék biztonsagos hasznalatara vonatkozd Gtmutatést
kapnak, és megértik a hasznélathol eredd veszélyeket.

3. Akésziilék nem jaték, tartsa a szédagépet gyermekekidl tavol.

4. Bizonyosodjon meg réla, hogy a készlilék nem sériilt meg a széllités sorén!

5. A késziiléket kizardlag viz szénsavasitaséra hasznalhato! Szénsavasitas
alatt eléfordulhat, hogy viz bugyog fel a szelepen keresztiil.

6. Ne tegyen semmilyen izesitét vagy szirupot a palackba a szénsavasitas
el6tt. Ha a viz cukrot vagy mas vegylileteket tartalmaz, a szelepek
meghibasodhatnak, és a termék hasznélata veszélyessé valhat.

7.Ne tegyen gylmolcst, zoldséget vagy fiszemdvényt a palackba
szénsavasitas el6tt.

8. Ne szénsavasitson bort, gyiimélcslevet, vagy tejet.

9. Ne tegyen jeget a palackba szénsavasités el6tt.

10. Tartsa tavol a sz6dagépet potencidlis héforrasoktol!

11.SOHA ne helyezze a késziiléket forrd gaz, keramia, indukcios vagy
elektromos fézlapok mellé.

12. A gézpatron szobahdmérsékleten torténd haszndlatara van optimalizélva.
Ha a palack tulsagosan felforrosodik, a készilék hasznalata veszélyessé
vélhat.

13.Ne helyezze a sz6dagépet iz napra, radidtor, vagy nyilt langforras
kozelébe.

14. A sz6dagép mozgatésa el6tt mindig tavolitsa el a gazpatront.

15. Ne probalja a patront felnyitni, kiszlrni, vagy tlizbe dobnil

16. Cserélje ki a vizespalackot a vasarlastol szamitott 24 honapon belil.

17. Ne hasznéljon sérilt, deformalt, karcolt, elszinez8dstt vizespalackot.

18. Soha ne tegye a vizespalackot a mélyhiitdbe!

19. A rossz szagok és a baktériumok elkertilése érdekében a vizespalackot a
kupak récsavarasa nélkil tarolja!

20. Ures vizespalackot soha ne haszndljon a szédagéphez!

21. A szbdagép kizérolag allo helyzetben, sik, vizszintes és széraz felileten
hasznélhato!

22. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design elézetes
bejelentés nélkill is valtozhat.

23. Az aktudlis haszndlati utasitas letdlthet6 a www.somogyi.hu weboldalrdl.

24. Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést
kériink.

25. Csak maganceél felhasznélas engedélyezett, ipari nem!

| A vizespalack mosogatogépben, vagy magas hémérsek-
leten val¢ tisztitasa szigordan tilos! 40 °C feletti hémér-
sékletnek kitéve a palack nyomastiird képessége erbsen
romlik, és egy idd utén elveszik. A termék hasznélata ezzel
veszélyessé valik!

UZEMBE HELYEZES

* Akésziilékhez nem jar gazpatron, azt kiilon kell megvéasarolni. Kompatibilis a
szokvanyos CO, patronnal (6 x 36,5 cm; 425 g CO,).

1. Figyelem! A CO, gézpatron hasznalatakor legyen nagyon koriiltekintd
és Ovatos! A gazpatron nyomas alatt van, és hd, vagy (it6dés hatésara
felrobbanhat! Kizérélag sérilésmentes gazpatronokat hasznéljon!

2. Fektesse a késziiléket az oldalara.

3. Tavolitsa el a gézpatron mlianyag zar6 fedelét, majd dvatosan vezesse
bele (itkdzésig a készilék aljén talélhatd gazpatron rekeszbe. A gazpatront
dobni, ejteni vagy er6sebb (itddésnek kitenni tilos, és balesetveszélyes!
Robbanasveszély!

4. Az bramutato jarasaval megegyezé iranyba forgatva rogzitse a gazpatront.
Ne huzza meg tulsagosan, mert eltdrheti a menetet.

5. A gazpatron cseréjéhez az dramutato jarasaval ellentétes irnyban forgatva
lazitsa ki azt, majd 6vatosan tavolitsa le a készilékbdl. Az Uj patron
behelyezésekor kovesse 2-5. pontokat.

6. Allitsa a késziiléket szilard, vizszintes, szaraz feliiletre. A késziilék ezzel
lizemkész.

HASZNALAT

1. Az elsd haszndlat el6tt Oblitse le a vizespalackot langyos vizzel.

2. Toltse fel a vizespalackot hideg, tiszta vizzel (gy, hogy a vizmennyiség a
Min és a Max hullamos vonalak kdzé essen. Figyelem! A palackba kizérolag
tiszta viz tolthet6!

3. Csavarja be a vizespalackot a szédagépbe. Ne hiizza meg tlsagosan, de
gy6z8djon meg arrdl, hogy a vizespalack megfeleléen van rogzitve.

4. Tartsa nyomva a készlilék tetején taldlhatd szénsavasitd gombot, amig a
kész(lékben 1évd szelep lefij. Ha kevésbé szénsavas italt szeretne, akkor
rovidebb ideig tartsa lenyomva a gombot, izlése és tapasztalata szerint.

5.A gomb felengedése utan a vizespalackban Iévé maradék nyomés zajjal
tavozik.

6. Csavarja le a vizespalackot. A sz6da fogyasztasra kész.

TISZTITAS

Enyhén nedves ruhdval tisztitsa meg a késziilék kilsejét. Ne hasznljon
agressziv tisztitoszereket!

A vizespalack tisztitésahoz hasznaljon tiszta, langyos vizet, enyhe
tisztitoszerrel, majd tiszta vizzel alaposan dblitse el, és torolie szarazra.
Ha mosogatokefét hasznél, gy6zédjon meg arrol, hogy a kefe mianyag
palackok tisztitasara szolgal, és nem karcolja meg a feliiletet. Ne hasznaljon
olddszereket, erds tisztitoszereket vagy stroloszert tartalmazo tisztitoszereket!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség Hiba lehetséges megoldasa
Aszénsavasitd gormb Ellendrizze a gazpatront,

amennyiben kiiirilt cserélje ki.

megnyomasakor nem jon gaz, vagy Ellendrizze a gazpatron helyes

tal kevés gaz jon.

rogzitését.
Ellendrizze a gazpatron helyes
Agomb megnyomasakor gazjuta | rogzitését.
palackba, de a viz nem szénsavas. | Ellendrizze nem sériilt-e a gézpatron
tomitése.
MUSZAKI ADATOK
kompatibilis gazpatron (nem tartozék): @6 x 36,5 cm; 425 ¢ CO,
vizespalack tipusa: HGSZG1000P
vizespalack anyaga: BPA mentes mlianyag
vizespalack Grtartalma: 1000 ml
szénsavasithato vizmennyiség: max. 850 ml
méret: 140 x 415 x 250 mm
Ures tomeg vizespalackkal: 2300 g



(sK) VYROBNIK SODY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE
HO PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1. Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento névod na pouZitie a
starostlivo si ho uschovajte. Tento navod je preklad originalneho névodu.

2. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skiisenosti a vedomosti, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda
za ich bezpecnost, poskytuje dohfad alebo ich poui o pouzivani spotrebica
a pochopia nebezpegenstva pri pouzivani vyrobku.

3. Tento pristroj nie je hracka, drzte mimo dosahu deti.

4. Skontrolujte, ¢i sa pristroj neposkodil pocas prepravy!

5. Zariadenie pouzivajte len na sytenie vody! Pocas sytenia oxidom uhlicitym
moze cez ventil vytekat voda.

6. Pred sytenim nepridavajte do flae Ziadne dochucovadia ani sirup. Ak
voda obsahuje cukor alebo iné zliceniny, ventily mézu zlyhat a pouzivanie
produktu sa mdZe stat nebezpecnym.

7. Pred sytenim nedévajte do flaSe ovocie, zeleninu ani bylinky.

8. Nesytte vino, ovocné Stavy alebo mlieko.

9. Pred sytenim nedavajte do flade lad.

10. Udrzuite pristroj na vyrobu sody mimo potencialnych zdrojov tepla.

11. NIKDY neumiestrujte pristroj do blizkosti hordcich plynovych, keramickych,
indukénych alebo elektrickych varnych dosiek.

12. Bombicka je optimalizovana na pouzitie pri izbovej teplote. Ak je prili
horuca, pouzivanie zariadenia moze byt nebezpecné.

13. Neumiestriujte pristroj na vyrobu sédy na priame sineéné svetlo, do
blizkosti radidtora alebo otvoreného ohfia.

14. Pred premiestnenim vyrobnika sody vzdy vyberte bombicku.

15. NepokuSajte sa bombicku otvarat, prepichovat alebo hadzat do ohria!

16. Vymerite fladu s vodou do 24 mesiacov od zakupenia.

17. NepouZivajte poSkodent, zdeformovand, poskriabani alebo zmenent
flaSu na vodu.

18. Nikdy nedavajte flaSu do mraznicky!

19. Aby ste sa vyhli zapachu a baktériam, skladujte flaSu bez naskrutkovania
uzaveru!

20. S vyrobnikom sody nikdy nepouzivajte prazdnu flasu!

21. \iyrobnik sody je mozné pouZivat len v staciondmej polohe, na rovnom,
vodorovnom a suchom povrchu!

22. lyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku
kedykolvek bez predchadzajlceho upozornenia.

23. Aktuélny navod na poutzitie si mozete stiahnut z webovej stranky www.
somogyi.sk.

24. Za pripadné chyby v laci nezodpovedéme a ospravedIiujeme sa za ne.

25. Tento vyrobok je uréeny na doméce pouZitie, nie je urceny na profesionélne
pouZzitie!

Cistenie flase na vodu v umyjvacke riadu alebo pri vysokych
teplotach je prisne zakézané! Pri vystaveni teplotdm nad
40 °C sa tlakova odolnost ffaSe velmi zhorsi a po chvili sa
strati. Pouzivanie produktu sa tak stava nebezpecnym!

UVEDENIE DO PREVADZKY

+ Zariadenie sa nedodava s bombickou, je potrebné ju zakupit samostatne.
Kompatibilng so Standardnou napliiou CO, (26 x 36,5 cm; 425 g CO,).

1. Pozor! Pri pouzivani bombicky COZ budte velmi opatrni! Bombicka je pod
tlakom a v dosledku tepla alebo narazu moze explodovat! PouZivajte iba
neposkodené bombicky!

2. Polozte zariadenie na bond stranu.

3. Odstrarite plastovy uzatvaraci kryt bombicky a potom ju opatrne viozte do
priehradky na bombicku v spodnej Casti zariadenia az na doraz. Je zakazané
a nebezpecné bombicku hadzat, nechat spadnit alebo vystavovat silnym
nérazom! Nebezpegenstvo vybuchu!

4. Bombicku zaistite otoCenim v smere hodinovych ruciciek. Neutahuite prilis,
pretoZe to moze pretrhnut zavit.

5. Ak cheete vymenit bombicku, uvolnite ju otoGenim proti smeru hodinovych
ruciciek a potom ju opatme vyberte zo zariadenia. Pri vkladani nove]
bombicky postupuite podfa bodov 2-5.

6. Umiestnite zariadenie na pevny, rovny a suchy povrch. Zariadenie je teraz
pripravené na pouZzitie.

POUZIVANIE

1. Pred prvym pouzitim vyplachnite flaSu na vodu viaznou vodou.

2. Naplite ffasu studenou, ¢istou vodou tak, aby mnoZstvo vody spadalo medzi
vinovky Min a Max. Pozor! Do flade je mozné naliat iba Cistdl vodul

3. Zaskrutkujte fladu s vodou do automatu na sodu. Neutahuite prilis, ale uistite
sa, Ze flaSa s vodou je spravne zaistena.

4. Stladte a podrzte tlacidlo sytenia oxidom uhli¢itym na homej Casti zariadenia,
kym ventil v zariadeni nevyfukne. Ak chcete menej syteny napoj, stlacte
tlacidlo kratSie, podra chuti a skusenosti.

5. Po uvolneni tlacidla sa so zvukom uvolni zostavajuci tlak vo ffasi.

6. Odskrutkuite ffadu s vodou. Sdda je pripravena na pitie.

CISTENIE

VonkajSiu Cast zariadenia Cistite miere vihkou utierkou. NepouZivajte
agresivne Cistiace prostriedky!

Na distenie flaSe pouzite Cistdl, viazndi vodu s jemnym Cistiacim prostriedkom,
potom ddkladne opléchnite Cistou vodou a utrite dosucha. Ak pouzivate kefu
na riad, uistite sa, Ze kefa je ur¢end na Cistenie plastovych flia$ a neposkriabe
povrch. NepouZivajte rozpustadia, agresivne alebo pradkové (istiace
prostriedky.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém RieSenie problému

Skontrolujte bombicku, ak je

Po stlaceni tiacidla sytenia
nevychadza Ziadny plyn alebo
vychadza prilis malo plynu.

prazdna, vymerite ju.
Skontrolujte spravne upevnenie
bombicky.

Po stlaceni tlacidla sa do flade
dostane plyn, ale voda nie je
sytena.

Skontrolujte spravne upevnenie
bombicky.

Skontrolujte, Ci nie je poskodené
tesnenie bombicky.

TECHNICKE UDAJE

kompatibilna bombicka (nie je prisluSenstvom): @6 x 36,5 cm; 425 g CO,

typ flade na vodu:

material flaSe na vodu:
objem flade na vodu:
mnoZstvo sytenej vody:
rozmery:

prazdna hmotnost s flaSou:
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HGSZG1000P

plast bez BPA

1000 ml

max. 850 ml

140 x 415 x 250 mm
23004




(ko) APARAT PREPARARE SIFON

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CImim MANUALUL CU ATENTIE $I PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL
PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA!

AVERTISMENTE

1. Vé rugém sa cititi si s& pastrati urmétoarele instructiuni inainte de a utiliza
produsul. Descrierea originala este in limba maghiard.

2.Acest aparat poate fi ufilizat de catre persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau cu lipsa de experient si cunostinte, cu
condifia ca acestea sa fie supravegheate sau instruite cu privire la ufilizarea
in siguranta a echipamentului si s inteleaga pericolele implicate.

3. Aparatul nu este o jucarie, tineti aparatul de preparare sifon departe de
copil.

4. Asiqurati-va c& aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

5. Aparatul trebuie utilizat numai pentru carbonatarea apei! In timpul acidizéri,
apa poate sa se umfle prin supapa.

6. Nu introduceti arome sau siropuri in sticla inainte de a o carbonata. Daca
apa contine zahar sau alti compusi, supapele pot ceda, iar produsul poate
deveni periculos pentru utilizare.

7. Nu puneti fructe, lequme sau ierburi in sticld inainte de a o carbonata.

8. Nu carbonafj vinul, sucul de fructe sau laptele.

9. Nu puneti gheata in sticla inainte de a o carbonata.

10. Tineti aparatul de preparare sifon departe de potentiale surse de céldura!

11. Nu asezati NICIODATA aparatul in apropierea unor plite fierbinti cu gaz,
ceramice, cu inductie sau electrice.

12. Cartusul de gaz este optimizat pentru utilizare la temperatura camerei. Daca
sticla se incélzeste prea tare, utilizarea aparatului poate deveni periculos.

13.Nu asezali aparatul de preparare sifon in lumina directd a soarelui, in
apropierea unui radiator sau a unei surse de flacaré deschisa.

14. Indepartati intotdeauna cartusul de gaz inainte de a muta aparatul de sifon.

15. Nu incercati s& deschidei cartusul sa-| perforatl sau s& aruncati in foc!

16. Tnlocuiti sticla de apain 24 delunide la cumparare.

17.Nu utlllzatl sticle de apa deteriorate, deformate, zgériate sau decolorate.

18.Nu punegi niciodata sticla de apd in congelator!

19. Pentru a evita mirosurile neplacute si bacteriile, depozitati sticla de apa fara
a insuruba capacul!

20. Nu folositi niciodata o sticla de apé goala cu aparatul de preparare sifon!

21. Aparatul de preparare sifon trebuie utilizat numai in pozitie verticala, pe o
Suprafata plana, orizontala si uscata!

22. Datorita imbunatétirilor continue, specificatiile tehnice si designul se pot
modifica féra notificare prealabila.

23. Instructiunile de utilizare actuale pot fi descarcate de pe site-ul www.
somogyi.hu.

24. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru eventualele erori de tiparire si
ne cerem scuze pentru orice inconvenient.

25. Numai pentru uz privat, nu este permisa utilizarea industriala!

| Curétarea sticlei de apa in masina de spalat vase sau la
temperaturi ridicate este strict interzisa! Atunci cnd este
expusd la temperaturi de peste 40 °C, rezistenta la presiune
a sticlei se reduce drastic si se pierde dupa un timp. Acest
lucru face ca produsul sé fie periculos de ufilizat!

PUNERE iN FUNCTIUNE

* Aparatul nu vine cu cartus de gaz, trebuie achizitionat separat. Compatibil cu
cartusele CO, standard (6 x 36,5 cm; 425 ¢ CO,).

1. Atentie! Fiti foarte atent si precaut cand utilizati cartusul de gaz CO,! Cartusul
de gaz este sub presiune si poate exploda din cauza caldurii sau impactuluil
Folositi numai cartuse de gaz nedeteriorate!

2. Asezati aparatul pe o parte.

3. Scoateti capacul de inchidere din plastic al cartusului de gaz, apoi introduceti-|
cu grija in compartimentul cartugului de gaz din partea de jos a aparatului
péna cénd se opreste. Este interzis sa aruncati, sa scapati sau s& supuneti
cartusul de gaz la un impact violent si este periculos! Pericol de explozie!

4. Roiti cartusul de gaz in sensul acelor de ceasornic pentru a-| bloca in pozitie.
Nu strangeti prea tare deoarece ati putea rupe firul.

5. Pentru a inlocui cartusul de gaz, slabiti, rotindu-| in sens invers acelor
de ceasornic si apoi scoateti-l cu grijd din aparat. Urmati pasii 2-5 cand
introduceti noul cartus.

6. Asezafi aparatul pe o suprafata solida, pland si uscata. Dispozitivul este
acum gata de utilizare.

UTILIZARE

1. Clatiti sticla de apa cu apa calduta inainte de prima utilizare.

2. Umpleti sticla de apa cu apa rece si curatd, astfel incat apa s cada intre
linille ondulate Min si Max. Atentie! Numai apa curatd poate fi umplutd in
sticlal

3. Tn$urubati sticla de apd in aparatul de preparare sifon. Nu strangeti prea tare,
dar asigurati-va ca sticla de apa este bine fixata.

4. Apésati si mentineti apasat butonul de carbonatare din partea superioara a
aparatului pana cand supapa din aparat suflé. Dacé preferati o bauturé mai
putin carbogazoasa, putefi tine apasat butonul mai putin timp, in functie de
qustul si experienta dumneavoastra.

5.Dupa ce butonul este eliberat presiunea rdmasa in sticla de apa se
elibereaza cu un zgomot.

6. Desurubati sticla de apa. Sifonul este gata de consum.

CURATARE

Folositi o carpd usor umeda pentru a curdta exteriorul aparatului. Nu folositi
produse de curatare agresive!

Pentru a curéta sticla de apd, utilizati apd curata, caldutd, cu un detergent usor,
apoi clfiti bine cu apa curata si stergeti. Dacd folositi o perie de spalat vase,
asigurati-va ca aceasta este conceputd pentru curatarea sticlelor de plastic si
ca nu zgérie suprafata. Nu utiizati solventi, detergenti puternici sau produse de
curétare care contin detergenti abrazivil

DEPANARE

Solutii posibile la aceasta

Defectiune defectiune

Asigurati-va ca cartusul de gaz,
daca este gol, este inlocuit.
Verificati dacé cartusul de gaz este
fixat corect.

Nu existd gaz sau este prea putin
gaz atunci cand este apdsat
butonul de carbonatare.

Verificati dacé cartusul de gaz este
fixat corect.
Verificati dacd gamitura cartusului

Cand se apasa butonul, gazul
intra in sticld, dar apa nu este

carbogazoasd. de gaz nu este deteriorata.
DATE TEHNICE
cartus de gaz compatibil (nu este inclus): @6 x 36,5 cm; 425 ¢ CO,
tip de sticla de apa: HGSZG1000P
material sticla de apd: Plastic fara BPA
capacitatea sticlei de apa: 1000 ml
cantitatea de apd care poate fi carbonatatd ~ max. 850 ml
dimensiuni; 140 x 415 x 250 mm
masa goala cu sticla de apa: 2300 g



(0D SODAANLAGE

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN!

HINWEISE

1.Vor der Ingebrauchnahme des Gerdtes, die nachfolgende
Bedienungsanleitung lesen und autbewahren. Die Originalanleitung wurde
in ungarischer Sprache erstell.

2. Dieses Gerét darf nur von Personen mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
mangelndem Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
beziiglich des Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

3. Das Gerét ist kein Spielzeug, halten Sie die Sodaanlage von Kindern fem.

4. Sicherstellen, dass das Gerat keine Transportschéden erlitten hat.

5.Das Gerat darf nur zur Karbonisierung von Wasser verwendet werden!
Wahrend der Karbonisierung kann Wasser durch das Ventil sprudeln.

6. Geben Sie vor dem Karbonisieren keine Aromen oder Sirup in die Flasche.
Wenn das Wasser Zucker oder andere Verbindungen enthalt, knnen
die Ventile beschadigt werden und die Verwendung des Produkts kann
gefahrlich sein.

7. Geben Sie vor dem Karbonisieren kein Obst, Gemiise oder Kréuter in die
Flasche.

8. Karbonisieren Sie keinen Wein, Fruchtsaft oder Milch.

9. Geben Sie vor dem Karbonisieren kein Eis in die Flasche.

10. Halten Sie die Sodaanlage von méglichen Warmequellen fern.

11. Stellen Sie das Gerat NIEMALS in der Néhe von heillen Gas-, Keramik-,
Induktions- oder Elektrokochfeldern auf.

12. Die Gaspatrone ist fiir die Verwendung bei Raumtemperatur optimiert.
Wenn die Patrone zu heiR wird, kann es gefahrlich werden, das Gerét zu
benutzen.

13. Stellen Sie die Sodaanlage nicht in direktem Sonnenlicht, in der Nahe eines
Heizkorpers oder in der Nahe einer offenen Flammenquelle auf.

14. Nehmen Sie immer die Gaspatrone heraus, bevor Sie die Sodaanlage
bewegen.

15. Versuchen Sie nicht, die Patrone aufzubrechen, durchzustechen oder ins
Feuer zu werfen.

16. Ersetzen Sie die Wasserflasche innerhalb von 24 Monaten nach dem Kauf.

17. Verwenden Sie keine beschadigte, verformte, zerkratzte oder verférbte
Wasserflasche.

18. Stellen Sie die Wasserflasche niemals in den Gefrierschrank!

19. Um schlechte Geriiche und Bakterien zu vermeiden, bewahren Sie die
Wasserflasche auf, ohne den Deckel aufzuschrauben!

20. Verwenden Sie niemals eine leere Wasserflasche fiir die Sodaanlage!

21. Die Sodaanlage soll ausschlieRlich in aufrechter Position auf einer flachen,
ebenen und trockenen Oberflache verwendet werden!

22. Infolge standiger Weiterentwicklungen ist die Anderung der technischen
Daten und des Designs ohne Vorankiindigung vorbehalten.

23.Die aktuelle Bedienungsanleitung kann unter  www.somogyi.hu
heruntergeladen werden.

24. Fir evtl. Druckfehler Gbernehmen wir keine Verantwortung und bitten um
Entschuldigung.

25. Dieses Produkt ist fiir den privaten und nicht fiir industriellen Gebrauch
bestimmt.

| Die Reinigung der Wasserflasche in der Spiilmaschine
oder bei hohen Temperaturen ist strengstens untersagt!
Bei Temperaturen (ber 40 °C wird die Druckfestigkeit
der Flasche stark beeintrachtigt und geht nach einiger
Zeit verloren. Dies macht die Verwendung des Produkts
geféhrlich!

INBETRIEBNAHME

+ Das Gerét wird nicht mit einer Gaspatrone geliefert, diese muss separat
erworben werden. Kompatibel mit Standard-CO,-Patrone (@6 x 36,5 cm;
4259C0,).

1. Achtung! Seien Sie bei der Verwendung einer CO -Patrone sehr sorgféltig
und umsichtig! Die Patrone steht unter Druck und kann durch Hitze oder
StdRe explodieren! Verwenden Sie nur unbeschédigte Gaspatronen!

2. Legen Sie das Gerat auf die Seite.

3. Entfemen Sie den Plastikverschluss der Gaspatrone und filhren Sie diese
vorsichtig in das Gaspatronenfach an der Unterseite des Geréats ein, bis
sie auf dem Boden aufschldgt. Das Werfen, Fallenlassen oder gewaltsame
Einschlagen der Patrone ist verboten und kann zu Unféllen fiihren!
Explosionsgefahr!

4. Drehen Sie die Gaspatrone im Uhrzeigersinn, um sie zu befestigen. Ziehen
Sie sie nicht zu fest an, da sonst das Gewinde brechen kann.

5.Um die Patrone zu ersetzen, ldsen Sie sie, indem Sie sie gegen den
Uhrzeigersinn drehen, und nehmen Sie sie dann vorsichtig aus dem Gerét.
Fiihren Sie beim Einsetzen der neuen Patrone die Schritte 2 bis 5 aus.

6. Das Gerét auf feste, horizontale, trockene Flache abstellen. Das Geréat ist
somit betriebsbereit.

BENUTZUNG

1. Spillen Sie die Wasserflasche vor dem ersten Gebrauch mit lauwarmem
Wasser aus.

2.Fiillen Sie die Wasserflasche mit kaltem, sauberem Wasser, so dass die
Wassermenge zwischen den Wellenlinien Min und Max liegt. Achtung! Es
darf nur sauberes Wasser in die Flasche gefillt werden!

3. Schrauben Sie die Wasserflasche in die Sodaanlage. Ziehen Sie den
Verschluss nicht zu fest an, aber stellen Sie sicher, dass die Wasserflasche
richtig befestigt ist.

4. Halten Sie die Karbonisierungstaste auf der Oberseite des Geréts gedriickt,
bis das Ventil im Gerat blast. Wenn Sie ein weniger kohlensaurehaltiges
Getrank bevorzugen, kdnnen Sie die Taste je nach lhrem Geschmack und
Ihrer Erfahrung kiirzer gedriickt halten.

5. Wenn die Taste losgelassen wird, wird der Restdruck in der Wasserflasche
mit einem Gerdusch abgelassen.

6. Drehen Sie die Wasserflasche ab. Die Soda ist zum Verzehr bereit.

REINIGUNG )

Fir die Reinigung des AuReren des Gerates nasses Tuch verwenden. Keine
aggressiven Reinigungsmittel einsetzen!

Verwenden Sie zum Reinigen der Wasserflasche sauberes, lauwarmes
Wasser mit einem milden Reinigungsmittel, spiilen Sie sie dann griindlich mit
klarem Wasser aus und wischen Sie sie trocken. Wenn Sie eine Spilbirste
verwenden, stellen Sie sicher, dass die Birste fir die Reinigung von
Kunststoffflaschen geeignet ist und die Oberflache nicht zerkratzt. Verwenden
Sie keine Losungsmittel, starke Reinigungsmittel oder Reinigungsprodukte, die
Scheuermittel enthalten!

FEHLERBESEITIGUNG

Fehlererscheinung Magliche Abhilfe

Priifen Sie die Gaspatrone,
ersetzen Sie sie, wenn sie leer ist.
Priifen Sie, ob die Gaspatrone
richtig befestigt ist.

Kein Gas oder zu wenig Gas, wenn
die Karbonisierungstaste gedrtickt
wird.

Priifen Sie, ob die Gaspatrone
richtig befestigt ist.
Priifen Sie, ob die Dichtung der

Beim Driicken der Taste stromt Gas
in die Flasche, aber das Wasser ist

nicht karborisert. (Gaspatrone nicht beschadigt ist.
TECHNISCHE DATEN
Kompatible Gaspatrone (kein Zubehdr): @6 x 36,5 cm; 425 ¢ CO,
Typ der Wasserflasche: HGSZG1000P
Material der Wasserflasche: BPA-freier Kunststoff
Rauminhalt der Wasserflasche: 1000 ml
Karbonisierbare Wassermenge: max. 850 ml
Abmessung: 140 x 415 x 250 mm
Leergewicht mit Wasserflasche: 23004



(SRB)MNE) APARAT ZA SODA VODU

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENA

1.Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada paZijivo proCitajte i
proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Prevod originalnog uputstva sa
madarskog jezija.

2. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom
ilipsihofizickom mogucnoScu, odnosno neiskusnim licima. Ovakva lica
smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odgovome osobe ili da su
upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri radu.

3. Ovaj aparat nije igracka, aparat za soda vodu drZite dalje od domasaja
dece.

4. Uverite se da uredaj nije o3tecen prilikom transportal

5. Uredaj se moZe koristiti samo za gaziranje vode! Tokom gaziranja, voda
moze da prodire kroz ventil.

6. Nemojte dodavati nikakvu aromu ili sirup u bocu pre gaziranja. Ako voda
sadrzi Secer ili druga jedinjenja, ventili se mogu pokvariti i proizvod moze
postati nebezbedan za upotrebu.

7. Ne stavijajte voce, povrce ili zacinsko bilie u falSu pre gaziranja.

8. Nemojte gazirati vino, voéni sok ili mleko.

9. Ne stavijajte led u fladu pre gaziranja.

10. DrZite aparat za sodu dalje od potencijalnih izvora toplote.

11. Uredaj NIKADA ne postavijajte u blizinu vrelih $tednjaka, gasa, keramickin
ploca, induktivnih ploca i slicno.

12. Cilindar za gas je optimizovan za upotrebu na sobnoj temperaturi. Ako se
flaa previde zagreje, koriScenje uredaja moze postati opasno.

13. Ne stavljajte aparat za sodu na direkinu suncevu svetlost, blizu radijatora
ili otvorenog plamena.

14. Uvek uklonite cilindar sa gasom pre pomeranja aparata za sodu.

15. Ne pokuSavajte da otvorite cilindar, da ga probusite ili da ga bacite u vatru!

16. Zamenite flaSu za vodu u roku od 24 meseca od kupovine.

17. Nemojte korisfiti oStecenu, deformisanu, izgrebanu ili fladu za vodu koja
je promenila boju.

18. Nikada ne stavijajte fladu vode u zamrzivac!

19.Da biste izbegli loSe mirise i bakterie, flaSu za vodu skladistite bez
zatvaranja poklopcal

20. Nikada ne koristite praznu flaSu za vodu sa aparatom za sodu!

21. Aparat za sodu se moze koristiti samo u nepokretnom polozaju, na ravnoj,
horizontalnoj i suvoj povrdinil

22.Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti
promenjeni bez prethodne najave.

23. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZzete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

24. Zaeventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

25. Dozvolieno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu
upotrebu!

| Ciscenje flase za vodu u masini za pranje sudova ili na
visokim temperaturama je strogo zabranjeno! Kada je
izlozena temperaturama iznad 40 °C, otpornost flade na
priisak se znaCajno pogorSava i gubi se nakon nekog
vremena. Upotreba proizvoda postaje opasnal

PUSTANJE U RAD

* Uredaj ne dolazi sa gasnim cilindrom, mora se kupiti posebno. Kompatibilan
sa standardnim CO, cilindrima (@6 x 36,5 cm; 425 g CO,).

1. Paznjal Budite veoma pazljivi kada koristite cilindre sa CO, gasom! Cilindar
za gas je pod pritiskom i moZe eksplodirati usled toplote ifi udaral Koristite
samo neostecene gasne cilindre!

2. Uredaj polegnite na stranu.

3. Uklonite plastiéni poklopac za zatvaranie cilindra za gas, a zatim ga pazljivo
umetnite u odeljak za gasni cilindar na dnu uredaja dok se ne zaustavi.
Zabranjeno je bacanje, ispustanie ili izlaganje gasnog cilindra jakom udaru!
Opasnost od eksplozije!

4. Pricvrstite gasni cilindar okretanjem u smeru kazaljke na satu. Nemojte
previSe zatezati jer to moZe da oSteti navoj.

5. Da histe zamenili gasni cilindar, olabavite ga okretanjem u smeru suprotnom
od kazaljke na satu, a zatim ga paZijivo uklonite iz uredaja. Pratite korake 2-5
kada postavijate novi cilindar.

6. Postavite uredaj na ¢vrstu, ravnu i suvu povrsinu. Uredaj je sada spreman
za upotrebu.

UPOTREBA

1. Pre prve upotrebe, isperite flaSu za vodu mlakom vodom.

2. Napunite flau za vodu hladnom, ¢istom vodom tako da koliina vode padne
izmedu minimalnih i maksimalnih talasastih linija. Paznjal Fla3a se sme puniti
samo sa Cistom vodom!

3. Zavmite fladu vode u aparat za sodu. Nemojte previse zatezat, ali proverite
dali je flada za vodu pravilno priévrd¢ena.

4. Pritisnite i drZite dugme za gaziranje na vrhu uredaja sve dok ventil u uredaju
ne propusti. Ako Zelite manje gazirano pice, pritisnite dugme krace, po svom
ukusu i iskustvu.

5. Nakon otpustanja dugmeta, preostali pritisak u boci za vodu e se osloboditi
sa bukom.

6. Odvite bocu za vodu. Soda je spremna za pice.

CISCENJE

Ocistite spoljasnjost uredaja blago vlaznom krpom. Nemojte koristiti agresivna
sredstva za CiS¢enje! Da biste ofistili fladu za vodu, koristite Cistu, mlaku
vodu sa blagim deterdzentom, a zatim dobro isperite Cistom vodom i obriSite.
Ako koristite Cetku za sudove, uverite se da je etka namenjena za CiScenje
plasticnih fla3a i da ne grebe povrsinu. Ne koristite rastvarace, jake deterdzente
ili sredstva za CiSenje koja sadrZe abrazivna sredstval

ODKLANJANJE GRESKE
Greska Moguce resenje greske
" Proverite cilindar za gas, ako je
Kada se pritisne dugme za ; '
gaziranje, gas ne izlazi, ili izlazi grazanl,tzellmenlte 9?' -
oremalo gasa. roverite ispravnost pricvr$civanja

cilindra za gas.

Proverite ispravnost pricvrscivanja
cilindra za gas.

Proverite da li je zaptivac cilindra za
gas odtecen.

Kada se dugme pritisne, gas ulazi u
bocu, ali voda nije gazirana.

TEHNICKI PODACI

kompatibilni gasni cilindar (nije ukfjucen): @6 x 36,5 cm; 425 ¢ CO,

tip flaSe za vodu: HGSZG1000P
materijal flae: plasticna bez BPA
zapremina flade: 1000 ml

koli¢ina vode koja se moze gazirati: maks. 850 ml
dimenzije: 140 x 415 x 250 mm

proizvod sa praznom flasom: 2300 g



(t2) VYROBNiK SODOVKY

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY _ =
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALS
POUZITI!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

1. Pfedtim, neZ spotfebi¢ zacnete pouzivat, si pozoné pectéte nésledujici
uzivatelsky manuél a tento si uschoveite. Pivodni popis byl vyhotoven v
madarském jazyce.

2. Tento spotfebié¢ mohou osoby, které maji snizené fyzické, smyslové nebo
dudevni schopnosti, nebo které nemaji zkuSenosti a potfebné védomosti
pouzivat pouze v pripadé, kdy je zajistén odpovidajici dohled nebo kdyz
byly takové osoby pouceny o pouZivani zafizeni a pochopily mozna
nebezpeci spojena s bezpecnym pouzivanim.

3. Spotfebi¢ neni hracka, uchovavejte jej mimo dosah déti.

4. Zkontrolujte, zda béhem priepravy nedoslo k poskozeni spotebice.

5. Spotfebic je urcen vyhradné k syceni vody! Béhem procesu syceni vody se
miZe stét, Ze voda probublava pres ventil.

6. Pfed sycenim vody nepfidavejte do lahve Zadna ochucovadla nebo sirup.
Pokud voda obsahuje cukr nebo jiné slouceniny, miize nastat poskozeni
ventildi a pouZivani produktu mdze byt nebezpecné.

7. Pfed sycenim vody nepfidavejte do lahve ovoce, zeleninu nebo bylinky.

8. Neprovadéjte syceni vina, ovocnych &tav ani mléka.

9. Pred sycenim vody nepfidavejte do lahve led.

10. Vyrobnik sodové vody uchovévejte v dostatecné vzdalenosti od
potencialnich zdroj tepla!

11. Vyrobnik sodové vody NIKDY neumistujte vedle horké plynové, keramicke,
indukéni nebo elektrické vané desky.

12. Plynova bombicka je optimalizovana pro pouzivani pfi pokojové teploté.
Pokud se bombicka pfili§ zahfeje, pouzivani vyrobniku sodové vody mize
byt nebezpecné.

13. Viyrobnik sodové vody neumistujte na misto vystavené slunecnimu zafeni,
na radiator nebo do blizkosti zdrojli otevieného ohné.

14. Predtim, nez budete s vyrobnikem sodovky manipulovat, vzdy vyjméte
bombicku.

15. Bombicku neotvirejte, nepropichujte, nevhazuite so ohné!

16. Do 24 mésic od zakoupeni vymétite lahev na vodu.

17. NepouZivejte takovou lahev na vodu, kterd je poSkozend, zdeformovand,
poskrabana nebo zménila barvu.

18. Lahev na vodu nikdy nevkladejte do mraznicky!

19. Abyste predesli nepfijemnému z&pachu a mnozeni bakterii, lahev na vodu
skladujte bez nasroubovaného vickal

20. Do vyrobniku sodové vody nikdy nevkladejte prazdnou lahev na vodu!

21. \liyrobnik na vodu pouzivejte vyhradné postavenou, a to na hladkém,
vodorovném a suchém povrchu!

22. Technické parametry a design se mohou v disledku plynulého vyvoje ménit
i bez predchézejiciho oznameni.

23. Text aktualniho névodu k pouzivani je k dispozici ke staZeni na webovych
strankach www.somogyi.hu.

24. Neneseme odpovédnost za pfipadné chyby v tisku, za tyto se pfedem
omlouvame.

25. UrEeno k pouzivani pouze v domécnosti, neni urceno do primyslovych
provoz(i!

~7] Lahev na vodu je prisné zakézano umyvat v mycce nadobi
nebo Cistit pfi vysokych teplotach! V pripadé vystaveni
plsobeni teploty nad 40 °C vyznamné klesa schopnost
lahve odolavat tlaku a po Case zcela vymizi. Pouzivani
vyrobku se tak stdva nebezpecnym!

UVEDENi DO PROVOZU

* Plynova bombicka neni dodévana v pisluSenstvi, tuto je zapotebi zakoupit
samostatné. Produkt je kompatibilni s béznou bombickou CO, (@6 x 36,5 cm;
425¢C0,).

1. Upozomeni! Pfi pouZivani plynové bombicky CO, postupuite pozomé a
opatrmé! Plynova bombicka je pod tlakem a viivem teploty nebo nérazu mize
explodovat! PouZivejte vyhradné neposkozené plynové bombicky!

2. Spotfebi¢ polozte na bocni stranu.

3. Odstrarite plastovy uzavér plynové bombicky, potom bombicku opatmé
vloZte do prostoru pro plynovou bombicku ve spodni ¢asti spotfebice tak, aby
dosahla na dno. Je zakazano plynovou bombicku hazet, vystavovat padu
nebo silnéjSim naraziim, protoze hrozi nebezpeci irazu! Nebezpedi exploze!

4.Otacenim ve sméru chodu hodinovych rucicek pfipevnéte plynovou
bombicku. Pili§ neutahuite, protoze byste tak mohli poskodit zavit.

5. Za U¢elem vymény plynové bombicky ji uvolnéte otaCenim proti sméru chodu
hodinovych rucicek, potom bombicku opatmé vyjméte ze spotfebice. Pfi
vkladani nové bombicky postupuite podle pokynd v bodech 2-5.

6. Viyrobnik sodovky postavte na pevnou, vodorovnou a suchou plochu. Nyni je
spotfebi¢ pripraven k pouzivani.

POUZIVANI

1. Pfed prvnim pouzitim lahev na vodu vyplachnéte viaznou vodou.

2. Do lahve na vodu nalijte studenou, Cistou vodu tak, aby mnoZstvi vody bylo
mezi oznacenim ryskami Min a Max. Upozoméni! Do lahve je dovoleno
nalévat vyhradné istou vodul

3. Lahev na vodu nadroubujte do vyrobniku sodovky. PFiliS neutahuite, ale
Ujistéte se o tom, Ze lahev na vodu je pfipevnéna spravné.

4. Pridrzte stisknuté tlacitko funkce syceni umisténé v homi ¢asti, dokud se
ventil ve spotfebii nevyprazdni. Pokud si prejete pripravit méné perlivy
népoj, tlacitko pridrzte stisknuté krat$i dobu, podle svych pozadavkii a
ZkuSenosti.

5. Po uvolnéni tlacitka dojde k hlasitému vypusténi zbytkového tlaku v lahvi.

6. OdSroubujte lahev na vodu. Nyni je sodova voda pripravena ke konzumaci.

CISTENI

Povrch spotfebice ocistéte mimné navihéenou utérkou. NepouZivejte agresivni
Cistici prostfedky!

K Cisténi lahve na vodu pouzivejte Cistou, viaznou vodu a Setmy Cistici
prostiedek, potom dikladné oplachnéte Cistou vodou a otfete dosucha.
PFi pouZiti kartace na myti ndobi zkontrolujte, zda je karta¢ urcen k Citéni
plastovych lahvi a zda nezplisobuje poskrabani povrchu. NepouZivejte Cistici
prostfedky obsahujici rozpoustédla, silné detergenty nebo abrazivni slozky!

ODSTRANENi ZAVAD

Reseni pro mozné odstranéni

Popis zavady zévady

Zkontrolujte plynovou bombicku,
pokud je prézdnd, vymérite ji.
Zkontrolujte spravné upevnéni
plynové bombicky.

Po stisknuti lacitka funkce syceni
nevychazi plyn nebo jen v malém
mnozstvi.

Zkontrolujte spravné upevnéni
plynové bombicky.

Zkontrolujte, zda neni poskozeno
t&snéni plynové bombicky.

Po stisknuti tlacitka se do lahve
dostane plyn, voda ale neni
nasycena.

TECHNICKE PARAMETRY
kompatibilni plynova bombicka

(neni soucasti baleni): @6 x 36,5 cm; 425 9 CO,

typ lahve na vodu: HGSZG1000P
material lahve na vodu: plast bez obsahu BPA
objem lahve na vodu: 1000 ml

mnoZstvi sycené vody: max. 850 ml

rozmery: 140 x 415 x 250 mm

hmotnost v prazdném stavu, s lahvi na vodu: 2300 g



SODA APARAT

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE .
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVA ZA UPORABU | SACUVAJTE IH ZA
DALJNJE!

UPOZORENJA

1. Prije uporabe proizvoda procitajte sljedece upute za uporabu i sacuvajte ih.
[zvomni opis napisan je na madarskom jeziku.

2.0vaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim i
mentalnim sposobnostima, ili s nedostatkom iskustva i znanja, ako su
pod nadzorom ili su upu¢ene u koritenje uredaja na siguran nain i ako
razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe.

3. Uredaj nije igracka, aparat za sodu drZite podalje od djece.

4. Provjerite da se uredaj nije ostetio tijekom transportal

5. Uredaj se moze Koristiti samo za karbonizaciju vode! Tijekom karbonizacije,
voda moze prodrijeti kroz ventil.

6. Nemojte dodavati nikakve arome ili sirup u bocu prile karbonizacije. Ako
voda sadrzi Secer ili druge spojeve, ventili se mogu o3tetiti i proizvod moze
postati nesiguran za uporabu.

7. Nemojte stavijati voce, povrce ili zacinsko bilje u bocu prije karbonizacije.

8. Nemojte gazirati vino, vocni sok ili mlijeko.

9. Nemojte stavijati led u bocu prije karbonizacije.

10. DrZite aparat za sodu podalje od potencijalnih izvora topline.

11. NIKADA ne stavijajte uredayj blizu vrucih plinskih, keramickih, indukcijskih li
elektricnih ploca za kuhanje.

12. Plinski ulozak je optimiziran za koriStenje na sobnoj temperaturi. Ako boca
postane prevruca, koristenje uredaja moZe postati opasno.

13. Ne stavljajte soda aparat na izravno sunéevo svjetlo, blizu radijatora ili
otvorenog plamena.

14. Uvijek uklonite plinski uloZak prije premjestanja aparata za sodu.

15. Ne pokuSavajte otvoriti ulozak, probusiti ga ili baciti u vatru!

16. Zamijenite bocu vode unutar 24 mjeseca od kupnje.

17. Ne koristite bocu vode ako je o3tecena, deformirana, izgrebana ili joj se
boja promijenila.

18. Nikada ne stavijajte bocu s vodom u zamrzivac!

19. Kako biste izbjegli neugodne mirise i bakterije, pohranite bocu bez zavrtanja
Cepal

20. Nikada ne koristite praznu bocu vode s aparatom za sodu!

21. Soda aparat se moze korisiti samo u stacionamom poloZzaju, na ravnoj,
vodoravnoj i suhoj povrsini!

22. Zbog stalnih pobolj$anja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez
prethodne najave.

23. Aktualni korisnicki prirucnik moZe se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu

24. Ne snosimo odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispricavamo
se ako ih ima.

25. Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska nije!

| Strogo je zabranjeno pranje boce u perilici posuda ili na
visokoj temperaturi! Kada je izloZena temperaturi iznad
40 °C, otpornost boce na pritisak uvelike opada i gubi
se nakon nekog vremena. KoriStenje proizvoda postaje
opasno!
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POKRETANJE

+ Uredaju nije dodatak plinski ulozak, on se mora kupiti zasebno. Kompatibilan
sa standardnim CO, uloskom (@6 x 36,5 cm; 425 g CO,).

1. Paznjal Budite vrlo paZjivi kada koristite CO, plinski ulozak! Plinski ulozak
je pod pritiskom i moZe eksplodirati zbog topline ili udarca! Koristite samo
neostecene plinske patrone!

2. PoloZite uredaj na bok.

3. Uklonite plastiéni poklopac za zatvaranje plinskog uloska, zatim ga pazljivo
umetnite u odjeljak za plinski uloZak na dnu uredaja dok se ne zaustavi.
Zabranjeno je i opasno bacati, ispustati ili izlagati plinski patron jakom udaru!
Opasnost od eksplozije!

4. Pricvrstite plinski ulozak okretanjem u smjeru kazaljke na satu. Nemojte
previSe zatezati jer navoj moze puknuti.

5.Kako biste zamijenili plinski ulozak, olabavite ga okretanjem u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu, zatim ga paZljivo uklonite iz uredaja. Slijedite
korake 2-5 tocke kada umecete novi uloZak.

6. Postavite uredaj na ¢vrstu, ravnu i suhu povr$inu. Uredaj je sada spreman
za upotrebu.

RAD

1. Prije prve uporabe, isperite bocu za vodu miakom vodom.

2. Napunite bocu s hladnom, ¢istom vodom tako da koli¢ina vode padne izmedu
Min i Max valovitih linija. PaZnja! U bocu se smije puniti samo Cista voda!

3. Zavmite bocu za vodu u aparat za sodu. Nemojte previde zatezati, ali
provjerite je li boca za vodu dobro pricvrscena.

4. Pritisnite i drZite tipku za karbonizaciju na vrhu uredaja dok ventil u uredaju ne
zapuha. Ako Zelite manje gazirano pice, pritisnite tipku krace, prema vadem
ukusu i iskustvu.

5. Nakon otpustanja gumba, preostali tlak u boci za vodu ¢e se osloboditi uz
Zvuk.

6. Odvnite bocu za vodu. Soda je spremna za pice.

CISCENJE

Vanjski dio uredaja Cistite lagano viaznom krpom. Nemojte koristiti agresivna
sredstva za CiScenje!

Za CiS¢enje boce za vodu koristite Cistu, mlaku vodu s blagim deterdzentom,
zatim temeljito isperite Cistom vodom i obriite suhom. Ako koristite Cetku za
sude, pazite da je Cetka namijenjena za CiScenje plasticnih boca i da ne grebe
povrsinu. Ne koristite otapala, jake deterdZente ili sredstva za CiScenje koja
sadrze abrazive.

RJESAVANJE PROBLEMA

Fenomen problema Moguce rjesenje problema

Provierite plinski ulozak, ako je

Kada se pritisne tipka za e
R | prazan, zamijenite ga.
Ef;f;}g;lciw;’ plin ne izazi i claz Provierite pravilno pricvricenje

plinskog uloSka.

Provjerite pravilno priévricenje
plinskog uloSka.

Provjerite nije i brtva plinskog
ulodka o3tecena.

Pritiskom na tipku plin ulazi u bocu,
ali voda nije gazirana.

TEHNICKI PODACI

kompatibilni plinski uloZak (nije ukljucen): @6 x 36,5 cm; 425 g CO,

tip boce za vodu: HGSZG1000P
materijal boce za vodu: plastika bez BPA
kapacitet boce za vodu: 1000 ml

koli¢ina gazirane vode: max. 850 ml
dimenzije: 140 x 415 x 250 mm
prazna tezina s bocom za vodu: 2300 g
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